6 Horcer PepERSEN,

weiche ich bisweilen von Mever ab. Ebenso habe ich die Mediae
bdggvz, welche, wo kein Sandhi (wie in dig e »brenne ihn«) ein-
tritt, auslautend als Tenues gesprochen werden, in der Schreibung bei-
behalten; sklav, gaz u. s. w. sind also gewohnlich sklaf, gas zu sprechen.

§ & Vocale, @ kommt nicht vor; dafiir steht i; alure, ture
ist nicht mit dem gewdohnl. atire, tire (L atire, tire) zu identificiren,
In jiingeren, namentlich tii. Wortern wird 4 durch w vertreten; auch
gum, skuré, L Kure fur giom, skiré, Kire, dalanduse (Lied), klisure (Lied)
fiir daindiise, klisire. zgure (in L zqire) fiir zgire. Abweichend findet
sich ¢ in den ti. Wortern disék fisék bitin (alle drei nur in Liedern
belegt). — Wo « und ¢ im Auslaut wechseln, ist die urspr. Ver-
theilung mehrfach gestort: mekembu, sufrai, velai (L velau). — en -
Kons. hat im Alb. theils en, theils in gegeben (Mever Alb. St. Il
S. 85: gemb gr. glimb; vgl. noch mis »Fleisch« aber pes »Steinchenc
(Mever unler peson) aus *péns- zu skr. panst-s avest. pgsnu- asl. pésaks
[Verf. IF. V £7]). Daraus erklirt sich FKing fir Keng; isle »ist«, in
anderen Dialekten &8t geg. q$te (mit unurspr, @ wie lgnde = tende u.s. w.
Mever | 1) weist auf urspr. *emsti. — &5 wird zu ij: bij gy =
ber gen. Der Wandel ist nur im Auslaut eingetreten; dagegen ndejne
nsie sassenc«, u-dejne »sie wurden berauscht« (auch u-dej 3. Sg.), ndejm
»wir breiten aus« XII, Aor. 3. Sg. ndgjti (das Prisens 1. Sg. nicht
belegt; wiirde wohl trotz des Lautgesetzes ndsj heissen). Die Plural-
formen bime bine gime gine (bijme u. s. w.) sind wohl also Analogie-
bildungen. Conj. 3. Sg. beie gene. Hierher mbedi Mase. Pl. vgl. Dozox
mbedéii, gerpdj »Schlangenc fir gerpén. — & -~ e ist in einer bestimmien
Periode der alb. Sprachentwickelung zu @ geworden. Das personl.
Pron. der 3. Sg. e wird nach me, fe zu a; vajze mit dem Artikel
e gibt vajza (nuseja u. s. w. ist, wie ich Festskrift til Vilh. Thomsen
S. 252 ausgefithrt habe, Analogiebildung). Die Wirkungen dieses
Lautgesetzes sind schon vielfach gestort: »ajz e mbretit »die Tochter
des Konigse fiur vajza e mbrefit (fir noch ulteres *vajza mbrelit aus
*vajze e mbrehit Verf. Festskrift til Vilh. Thomsen S. 248 f.). Vgl. Gloss."
2) i. Durch den Uebergang &-e >a erklart sich vielleicht ha »essec
skr. khadayami. — Das unbetonte ¢ nimmt nach dem folgenden
Consonanten oder nach dem Vocal der vorhergehenden Silbe eine
verschiedene akustische Firbung an: digej fir degij; jaste klingt fast
wie jasta, nuke wie nuku, wie ich eine Zeitlang geschrieben habe;



